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I. Соловки в зеркале прессы

Пасхальное поздравление братии  
Соловецкого монастыря

От братии Соловецкой обители, воздвигнутой среди 
бескрайних просторов Русского Севера, примите пре-
одолевающие все расстояния слова Пасхального при-
ветствия: ХРИСТОС ВОСКРЕСЕ!

Празднуя Пасху на Соловках, мы ощущаем, как вме-
сте с нами повторяют эти слова Новомученики и испо-
ведники Соловецкие, как призывают они нас укреплять-
ся верой в Христа Воскресшего и идти тем спасительным 
путем преданности Ему, которым прошли они.

«И не страшен нам ад, как бы он ни был жесток, 
беспощаден; как бы он на земле ни проявлялся жутко, 
бессердечно… – обращался к своим духовным чадам 
на Пасху 1929 года священномученик Илия Четверу-
хин. – Потому что мы, христиане, верующие, не боимся 
больше никого, кто у нас может отнять земную жизнь, 
потому что нам принадлежит во Христе и через Христа 
жизнь вечная. Этому свидетели теперь миллионы муче-
ников древности и наших дней, – они встретили смерть 
и победили смерть верой и любовью… И нам предстоит 
тот же, может быть, путь. И нас они зовут – бесстрашно, 
с любовью, торжествующе встретить ад лицом к лицу, 
зная, что врата адова не победят Церковь, не побе-
дят Царства Божия, Царства жизни и Царства любви. 
Аминь! Христос Воскресе!»

У святых мощей и гробниц Соловецких мучеников 
и преподобных мы молимся о том, чтобы Господь не 
переставал укреплять Ваши духовные и телесные силы, 
осеняя Ваше сердце светом всепобеждающей радости о 
Воскресшем Христе Спасителе!

Соловки, Пасха Христова, 2013 г.

В столицу Карелии прибыли святыни  
Соловецкого монастыря

27 апреля 2013 года, в Лазареву субботу в Петроза-
водский Кафедральный собор во имя святого благовер-
ного князя Александра Невского прибыли соловецкие 
святыни: крест преподобного Савватия и иконы препо-
добных Зосимы, Савватия, Германа и святителя Филиппа 

с частицами мощей, и соборная икона Новомучеников и 
исповедников Соловецких. 

Состоялся молебен, который возглавил настоятель 
храма протоиерей Иоанн Тереняк. Прибытие святынь 
открывает программу Дней Соловков в Республике Ка-
релия, в рамках которых 1 мая в Городском выставочном 
зале Петрозаводска откроется выставка «Соловки. Гол-
гофа и Воскресение», а 16 мая состоится Божественная 
Литургия с участием братии Соловецкого монастыря и 
концерт «Соловки. Златая цепь времён» в Карельской-
госфилармонии. 

В рамках Дней Соловков также пройдут круглые сто-
лы с участием учёных, экономистов, представителей 
турфирм и структур власти. 

В Петрозаводском госуниверситете пройдут разно-
образные лекции о Соловках, состоится выставка худо-
жественных работ студентов РГПУ им. Герцена. Библи-
отекам и музеям Республики Карелия будут переданы в 
дар репринтные и вновь созданные печатные издания 
о Соловках. 

Планируется подписание соглашения между прави-
тельствами Архангельской области и Республики Каре-
лия о взаимодействии по вопросам развития Соловец-
кого архипелага.

Министр регионального развития Игорь 
Слюняев посетил Соловецкий архипелаг  
с рабочим визитом

Глава Минрегиона России Игорь Слюняев посетил 
Соловецкий архипелаг, где вместе с Губернатором Ар-
хангельской области Игорем Орловым осмотрел исто-
рико-культурные памятники Соловецкого Спасо-Пре-
ображенского мужского ставропигиального монастыря, 
объекты коммунальной и социальной инфраструктуры 
поселка Соловецкий. В рабочей поездке И.Н.Слюняева 
сопровождали заместитель Министра Сергей Вахруков, 
заместитель руководителя Госстроя Борис Мурашов, ди-
ректор Департамента государственной политики в сфе-
ре межнациональных отношений Минрегиона России 
Александр Журавский.

III. События в России
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Похитителями епископов в Сирии оказались чеченцы из Аль-Каиды 19

Министру регионального развития показали воздуш-
ные и водные ворота архипелага: аэропорт Соловки и 
Тамарин причал. Игорь Слюняев также посетил местную 
школу, здания детского сада и больницы, ознакомился 
с результатами проведения работ по капитальному ре-
монту жилых 2-этажных домов поселка Соловецкий, по-
бывал на водоочистной станции.

Разговор о состоянии духовно-культурных памят-
ников и жилой инфраструктуры п.Соловецкий был 
продолжен на совещании, которое глава Минрегиона 
России и Губернатор Архангельской области провели 
непосредственно в Соловках. В совещании приняли 
участие представители Минкультуры России, Минэко-
номразвития России, администрации Архангельской 
области и Республики Карелия, наместник Соловецкого 
Спасо-Преображенского ставропигиального монастыря 
архимандрит Порфирий.

– Особый трепет испытываешь, ступая на землю, 
освященную монашескими подвигами преподобных 
Зосимы, Савватия и Германа –Соловецких чудотворцев. 
Большой путь мы проделали, чтобы сюда попасть, и ко-
нечно, эта земля, политая кровью тысяч новомучеников 
и исповедников российских, обязывает нас, русских 
людей и государство Российское, приложить все усилия 
для восстановления монастыря и Соловецкого архипе-
лага, – задал тон разговору Игорь Слюняев, которого 
цитирует сайт Минрегиона.

Он напомнил присутствующим слова Святейшего 
Патриарха Московского и всея Руси Кирилла о том, что 
«Соловки должны занять особое место в жизни нашей 
страны и всей европейской цивилизации», а также по-
зицию Президента России В.В.Путина о необходимости 
определить статус Соловецкого архипелага, выработать 
общие шаги по его восстановлению и постараться сде-
лать так, чтобы на архипелаге было не хуже, чем на Ва-
лааме.

Выработка общих концептуальных подходов к раз-
витию Соловецкого архипелага и определение потреб-
ностей финансирования осуществляется в настоящее 
время Минрегионом России совместно с другими заин-
тересованными федеральными органами государствен-
ной власти, при участии Правительства Архангельской 
области, Правительства Республики Карелия и Русской 
православной церкви в рамках подготовки федераль-
ной целевой программы «Сохранение и восстановление 
комплекса духовного, культурного, природного насле-
дия и развитие инфраструктуры Соловецкого архипела-
га на 2014–2019 гг.». Приказом Минрегиона России 27 
ноября 2012 г. была создана Межведомственная рабо-
чая группа по разработке проекта ФЦП. Проведены уже 
пять заседаний и выработана единая позиция по вопро-
сам формирования проекта концепции программы.

Губернатор Архангельской области Игорь Орлов от-
метил, что к настоящему времени уже проведена мас-
штабная работа, проект ФЦП фактически подготовлен 
в прорывные сроки. При этом Архангельская область в 
2012 г. подготовила областную программу по Соловкам 
общим финансированием 350 млн. рублей, а сейчас ра-

ботает над новой комплексной областной программой с 
объемом финансирования 1,8 млрд. рублей.

По словам И.Орлова, уже готова проектная доку-
ментация на реконструкцию школы, детского сада, го-
товится проектная документация на коммунальную ин-
фраструктуру и другие объекты п.Соловецкого, а также 
проект на строительство мусороперерабатывающего 
завода.

Правительство области предложило наделить 
функциями застройщика и распорядителя бюджетных 
средств по мероприятиям ФЦП специально созданное 
Агентство по развитию Соловецкого архипелага.

– Мы избрали принцип предельной открытости и 
общественного контроля в реализации программы, к 
обсуждению проектов привлекаются эксперты, обще-
ственность, широкое профессиональное сообщество. 
Создан художественный совет, работает Интернет-пор-
тал Соловецкого архипелага www.мои-соловки.рф, – от-
метил Губернатор Архангельской области и предложил 
сохранить принципы открытость и на дальнейший пе-
риод.

Директор Департамента государственной полити-
ки в сфере межнациональных отношений Минрегиона 
России Александр Журавский рассказал о деятельно-
сти межведомственной рабочей группы, занимавшейся 
разработкой проекта концепции ФЦП на 2014 – 2019 гг. 
По его словам, предусмотрено общее финансирование 
в размере около 39 млрд. рублей, 95% этой суммы – фе-
деральные средства. В мае Минрегион России плани-
рует внести документ на утверждение в Правительство 
Российской Федерации.

Наместник Соловецкого монастыря архимандрит 
Порфирий обратил внимание, что на островах более 270 
духовно-культурных памятников, 30 из которых в на-
стоящее время финансируются в рамках федеральной 
программы «Культура России» и 128 – предложены для 
включения в обсуждаемую на совещании федеральную 
целевую программу. «Если будут проведены планируе-
мые работы, мы действительно получим памятник миро-
вого значения на архипелаге», – сказал отец Порфирий.

На совещании были обсуждены проблемы, которые 
существуют на архипелаге, в том числе – неурегули-
рованные разработанным проектом ФЦП. Глава Мин-
региона России поделился личными впечатлениями от 
увиденного на острове и по итогам обсуждения сфор-
мулировал поручения участникам совещания.

Минрегиону России предстоит до 22 мая доработать 
и внести в Правительство Российской Федерации про-
ект концепции ФЦП сохранения наследия Соловецкого 
архипелага, Минкультуры России совместно с Русской 
православной церковью – до 1 июля подготовить про-
ект концепции реставрации ансамбля Соловецкого 
монастыря с определением приоритетов и этапности 
проведения реставрационных работ. Правительству 
Архангельской области совместно с Минприроды Рос-
сии рекомендовано активизировать работу по опре-
делению статуса особо охраняемой природной терри-
тории Соловецкого архипелага, а Минкультуры России 
– ускорить работу по определению зон охраны.
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Кроме того, признано целесообразным включение 
в программы Минтранса России и разрабатываемую 
ФЦП развития Соловков мероприятийпо обеспечению 
транспортной доступности архипелага, включая рекон-
струкцию взлетно-посадочной полосы и строительство 
нового здания аэропорта Соловки, реконструкцию и 
строительство причалов.

Игорь Слюняев сориентировал представителей фе-
деральных министерств, руководство Архангельской 
области и Республики Карелия на ускоренную подго-
товку бюджетных заявок по финансированию програм-
мы в 2014 году и завершение работы над проектом ФЦП 
к августу т.г. Особо также была обозначена необходи-
мость выработки предложений по созданию новых ра-
бочих мест для жителей п.Соловецкого.

От органов местного самоуправления глава Минре-
гиона потребовал подготовки генплана, схемы рассе-
ления на архипелаге и плана комплексного развития 
поселения.

Министр регионального развития И.Н.Слюняев на-
мерен в июле провести второе совещание на Соловках 
и встречу с его жителями для разъяснения планов раз-
вития архипелага.

Игорь Слюняев: «Работа по подготовке  
проекта федеральной программы по  
развитию Соловков должна быть  
завершена к августу этого года»

Двухдневный визит на Соловецкий архипелаг мини-
стра регионального развития Российской Федерации 
Игоря Слюняева был посвящен анализу мероприятий и 
объектов, включенных в проект федеральной целевой 
программы по развитию территории.

Напомним, ФЦП «Сохранение и восстановление ком-
плекса духовного, культурного, природного наследия 
и развитие инфраструктуры Соловецкого архипелага 
на 2014–2019 годы», которая начала разрабатываться 
в 2012 году, в апреле этого года была представлена в 
Правительство Российской Федерации. Объем финан-
сирования программы составляет 39,7 млрд рублей, 
сообщает пресс-служба Губернатора и Правительства 
Архангельской области.

Первым объектом посещения министра стал мест-
ный аэропорт. Его взлетно-посадочная полоса, собран-
ная из металлических плит, изношена на 80 процентов. 
Ремонт полосы осложняется тем, что сегодня в России 
подобные плиты не производятся. Реконструкция по-
лосы требует значительных вложений – более четы-
рех миллиардов рублей. Средства предлагается найти 
в федеральном бюджете – взлетно-посадочная полоса 
является федеральной собственностью. Планируется 
построить и новое здание аэровокзала. Как пояснили 
министру представители регионального агентства по 
транспорту, проект нового терминала находится в ста-
дии разработки. Он будет рассчитан на пассажиропоток 
до 100 человек в час. Стоимость всех работ – чуть боль-
ше 200 млн рублей.

После посещения аэропорта Игорь Слюняев и губер-
натор Игорь Орлов отправились в Спасо-Преображен-
ский монастырь, где глав ведомства и региона встретил 
наместник монастыря архимандрит Порфирий.

Традиционной для всех гостей архипелага – а Игорь 
Слюняев на Соловках оказался впервые – является ча-
совая экскурсия по Соловецкому музею. Министр ос-
мотрел, в том числе и помещения, которые находятся 
в процессе реставрации. Отметим, что значительная 
часть средств ФЦП – это деньги, которые пойдут на ре-
ставрационные работы в Соловецком кремле.

В тот же день Игорь Слюняев ознакомился с рабо-
той инфомата, установленного в местном центре обще-
ственного доступа к государственным услугам. Устрой-
ство позволяет каждому жителю архипелага получить в 
Интернете интересующую его информацию, а также лю-
бую из 380 электронных услуг, которые сегодня предо-
ставляет Архангельский региональный портал государ-
ственных и муниципальных услуг.

Второй день визита начался с посещения Тамари-
на причала. Его реконструкция также заложена в про-
грамму. После знакомства с состоянием пристани Игорь 
Слюняев отметил, что зафиксированный износ в 20 про-
центов – не повод закладывать на реконструкцию 300 
млн рублей. «Средства, которые предложено потратить 
на Тамарин причал, можно использовать с большей 
пользой, а причал достаточно будет отремонтировать 
и провести антикоррозионную обработку, – отметил 
Игорь Слюняев. – Это будет в десятки раз дешевле, тем 
более что на Соловках есть объекты, которым эти сред-
ства нужнее».

После посещения причала министр осмотрел еще 
ряд объектов, внесенных в программу на условиях со-
финансирования из бюджета области, в том числе шко-
лу, детский сад и больницу.

Открывая центральное мероприятия визита – со-
вещание по вопросам сохранения и восстановления 
комплекса духовного, культурного и природного на-
следия архипелага, Игорь Слюняев, цитируя Патриарха 
Московского и всея Руси Кирилла, заметил, что Солов-
ки должны занять особое место в жизни нашей страны 
и всей европейской цивилизации. Министр напомнил, 
что приведение в порядок Соловков – поручение Пре-
зидента России.

Одним из ключевых моментов обсуждения стало 
установление правового статуса Соловков.

– Вопрос определения статуса Соловецкого архи-
пелага сейчас решается в Минкультуры и Минприроды 
России, задача же нашего ведомства – выработка об-
щих подходов к поставленной задаче и поиск финанси-
рования, – подчеркнул министр.

Губернатор Игорь Орлов поблагодарил Минрегион 
за глубокий и внимательный подход ко всем вопросам, 
которые возникали в процессе подготовки программы.

– Самое главное – это системный подход и макси-
мальная открытость в реализации всех мероприятий на 
архипелаге, – подчеркнул Игорь Орлов. – Бессистемной 
работы допустить нельзя. В прошлом году в достаточ-

но сжатые сроки мы приняли областную программу 
развития архипелага с объемом финансирования 350 
миллионов рублей, чтобы развернуть работы, которые 
станут основой для реализации ФЦП. Сейчас мы переш-
ли к следующему этапу – разработке государственной 
программы Архангельской области, в которую будут 
включены средства на софинансирование объектов. В 
эту программу будет заложено около двух миллиардов 
рублей.

Глава области сообщил, что уже готова проектная 
документация на реконструкцию школы, детского сада, 
готовится проектная документация на коммунальную 
инфраструктуру и другие объекты МО «Сельское посе-
ление Соловецкое», а также проект мусороперерабаты-
вающего завода.

Кроме того, Игорь Орлов проинформировал, что уже 
принято решение о создании областного агентства по 
развитию Соловецкого архипелага, которое будет на-
делено функциями застройщика и распорядителя бюд-
жетных средств на реализацию мероприятий ФЦП.

На совещании также выступили представители Ре-
спублики Карелия, наместник монастыря отец Порфи-
рий, федеральные чиновники, представляющие Минре-
гион, Минкультуры и Счетную палату.

Подводя итог совещания, Игорь Слюняев обозначил 
ряд задач для федеральных, региональных и местных 
органов власти. Так, Минрегиону России поручено до 22 
мая доработать и внести в Правительство Российской 
Федерации проект концепции ФЦП по сохранению на-
следия Соловецкого архипелага.

Министерству культуры Российской Федерации со-
вместно с Русской Православной Церковью предстоит 
до 1 июля подготовить проект концепции реставрации 
ансамбля Соловецкого монастыря с определением при-
оритетов и этапности проведения работ.

Правительству Архангельской области совместно с 
Минприроды России необходимо активизировать рабо-
ту по определению статуса особо охраняемой природ-
ной территории Соловецкого архипелага, а Министер-
ству культуры – ускорить работу по определению зон 
охраны.

Кроме того, признано целесообразным включение в 
программы Минтранса России разрабатываемые в рам-
ках ФЦП по развитию Соловков мероприятия по обеспе-
чению транспортной доступности архипелага, включая 
реконструкцию взлетно-посадочной полосы и строи-
тельство нового здания аэропорта, реконструкцию и 
строительство причалов.

Игорь Слюняев нацелил представителей федераль-
ных министерств, руководство Архангельской области 
и Республики Карелия на ускоренную подготовку бюд-
жетных заявок на финансирование программы в 2014 
году и завершение работы над проектом ФЦП к августу 
этого года. От органов местного самоуправления глава 
Минрегиона потребовал подготовки генплана, схемы 
расселения на архипелаге и плана комплексного раз-
вития поселения.

Следующее совещание под председательством Иго-
ря Слюняева пройдет на Соловках в июле этого года. 
Предполагается, что министр проведет также встречу с 
жителями архипелага.

Соловками озабочены и власти,  
и Патриархия

На Соловецкий архипелаг нагрянул министр реги-
онального развития РФ Игорь Слюняев. Визит был по-
священ анализу мероприятий и объектов, включенных 
в проект федеральной целевой программы по развитию 
территории, сообщает новостной портал 29.ru.

Сама программа начала разрабатываться в 2012 
году. В апреле этого года была представлена в россий-
ское правительство. Объем ее финансирования состав-
ляет 39,7 миллиарда рублей.

Один из наболевших моментов жизни архипелага 
– местный аэропорт. Его взлетно-посадочная полоса, 
собранная из металлических плит, изношена на 80 про-
центов. Ремонт полосы осложняется тем, что сегодня в 
России подобные плиты не производятся. Реконструк-
ция полосы требует значительных вложений – более 
четырех миллиардов рублей. Средства предлагается 
найти в федеральном бюджете – взлетно-посадочная 
полоса является федеральной собственностью. Плани-
руется построить и новое здание аэровокзала. Проект 
нового терминала находится в стадии разработки. Он 
будет рассчитан на пассажиропоток до 100 человек в 
час. Стоимость всех работ – две сотни миллионов ру-
блей.

В Спасо-Преображенском монастыре имеется нема-
ло помещений, которые находятся в процессе рестав-
рации. В правительстве области отмечают, что значи-
тельная часть средств программы – это деньги, которые 
пойдут на ремонтные работы в Соловецком кремле.

Отдельная тема – Тамарин причал. Его реконструк-
ция также заложена в программу. После знакомства с 
состоянием пристани чиновник сказал, что зафиксиро-
ванный износ в 20 процентов – не повод закладывать 
на реконструкцию 300 миллионов рублей. «Средства, 
которые предложено потратить на Тамарин причал, 
можно использовать с большей пользой, а причал до-
статочно будет отремонтировать и провести антикорро-
зионную обработку. Это будет в десятки раз дешевле, 
тем более что на Соловках есть объекты, которым эти 
средства нужнее», – отметил министр регионального 
развития Игорь Слюняев.

В последнее время много говорится об установле-
нии правового статуса Соловков. Сейчас данный вопрос 
решается в Минкультуры и Минприроды России. На-
помним, что нынешней зимой Московская патриархия 
выступила с инициативой придания Спасо-Преобра-
женскому Соловецкому ставропигиальному мужскому 
монастырю статуса религиозно-исторического места. 
Сие понятие будет означать охрану духовного наследия, 
сохранение и защиту особого уклада жизни монасты-
рей.
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А это, в свою очередь, значит, что на территории, 
даже туристической, не будет позволено возводить и 
открывать развлекательные заведения, проводить шум-
ные мероприятия. Доступ к объектам культуры для при-
езжающих будет согласован с монастырской жизнью.

На прошедшем Архиерейском соборе митрополит 
Архангельский и Холмогорский Даниил попросил пре-
зидента РФ Владимира Путина озвучить позицию госу-
дарства по вышеуказанному предложению.

В ответ на это Путин сообщил, что сейчас в прави-
тельстве рассматривается вопрос о принятии соответ-
ствующей программы. «Первый шаг здесь – это опре-
деление статуса так, чтобы не было конфликтов между 
музейным сообществом и светскими властями. Нужно 
определить статус, выработать общие шаги и определить 
финансирование. Мы к этому подходим. И постараемся 
сделать это так, чтобы это было не хуже, а даже лучше, 
чем на Валааме», – подчеркнул глава государства.

Одним словом, властные мужи и религиозные дея-
тели преследуют весьма полезные цели. Причем феде-
ральный центр подкрепляет заботу об архипелаге вы-
делением отнюдь нехилых денежных сумм. Только вот, 
по отзывам рядовых представителей общественности, 
явно не испытывающих восторга от нынешнего состо-
яния соловецкой инфраструктуры, крайне остра транс-
портная проблема, из-за чего добраться до Соловков в 
определенные дни очень непросто. Также не лучшим 
образом сказывается отсутствие на островах нормаль-
ных гостиниц и завышенные цены. В общем, проблем 
море. И когда все они разрешатся – доподлинно неиз-
вестно.

Геннадий Киевский

«Соловки – в первой тройке».  
Сюжет ГТРК «Поморье»

Голосование за визуальный символ страны про-
должается на сайте проекта «Россия-10». На данный 
момент свои голоса отдали более пяти с половиной 
миллионов человек. Впрочем, в лидерах Соловецкий 
архипелаг пока только по Северо-Западу, а нужно войти 
в Общероссийскую десятку.

Итак, Соловки уже на 2 месте по результатам ин-
тернет-голосования в Северо-Западном Федеральном 
округе. Всего в конкурсе на звание визуального симво-
ла России участвуют 700 уникальных природных и куль-
турных объектов.

Александр Новиков, секретарь областного комите-
та КПРФ:

– Я испытываю чувство законной гордости, что 
бренд Соловки оказался на 2 месте, и, конечно же, хоте-
лось бы, чтобы Соловки оказались на 1 месте.

Главный архитектор области считает, что Солов-
кам не нужны сотни тысяч туристов, это уникаль-
ное место не нуждается в рекламе. А те, кто побы-
вали на Соловках – всегда стремятся туда еще раз. 

Дмитрий Яскорский, главный архитектор Архан-
гельской области:

– Величие Соловков – все это было построено ру-
ками, практически руками и без каких-либо серьезных 
механизмов. Но самое главное, что все это сделано в ус-
ловиях Крайнего Севера, об этом надо не забывать, по-
этому, конечно, Соловки – это сила и величие русского 
духа, прежде всего!

Виктория Рачинская из Северодвинска не просто 
полюбила Соловки, но и создала группу в контакте в 
поддержку уникального объекта.

Виктория Рачинская, жительница Северодвинска:
– Пытаясь привлечь внимание к Соловецкому архи-

пелагу, голосуя за него, выдвигая его в первые места, 
лидирующие позиции, мы хотим привлечь внимание не 
только людей, чтобы они ездили и смотрели, но и вла-
стей, чтобы они хоть что-то предприняли дляСоловков.

По результатам голосования по Северо-Западному 
федеральному округу на конец апреля на первом месте 
Псковский Кремль, на втором Соловки, на третьем Тих-
винский монастырь. По 5% голосов набрали Кижи, Пе-
тергоф и крепость Орешек, в лидирующую десятку вош-
ли также Печорский монастырь и вотчина Деда Мороза.

Василий Баданин, руководитель регионального от-
деления партии «Справедливая Россия»:

– Я думаю, активизироваться надо не только жите-
лям нашей Архангельской области, но и наши соседние 
регионы должны нас поддержать, я думаю, и Карелия 
нас поддержит, да и Коми и так далее. Я обращаюсь ко 
всем землякам – во-первых, кто не проголосовал обяза-
тельно должен поддержать наши Соловки, всех кто зна-
ет нашу область, знает Соловки – голосуйте за Соловки.

Первый этап голосования завершится летом. В фи-
нал выйдут 30 самых популярных объектов России.

Первый официальный портал Соловецкого 
архипелага открывает раздел «блоги»  
и запускает конкурс материалов  
о территории

Официальный информационный портал Соловецко-
го архипелага мои-соловки.рф запускает раздел «бло-
ги», где будут размещаться лучшие авторские статьи, 
фото- и видеорепортажи о Соловках и живущих на ар-
хипелаге людях, монастырской и поселковой жизни, со-
общат сайт Архангельской области.

Здесь блоггеры, писатели, местные жители и туристы 
смогут поделиться личными наблюдениями и впечатле-
ниями.

Эту инициативу поддержал заместитель губернатора 
по развитию Соловецкого архипелага Роман Балашов. 
Он отметил, что мнение общественности является се-
рьезнейшим подспорьем в работе на архипелаге. По 
словам заместителя губернатора, на него большое впе-
чатление произвели письма, которые присылают побы-
вавшие на Соловках люди.

– Мы начали получать большое количество откликов 
с рассказами о посещении Соловков, о людях, которые 
живут на островах, и пришло понимание, что этот уни-
кальный материал должен каким-то образом остаться в 
истории, – рассказывает Роман Балашов. – И когда по-
явилась идея конкурса о Соловках, мы решили органи-
зовать его в Интернете, применив для этого механизм, 
уже знакомый многим, кто пишет об архипелаге – бло-
госферу.

Роман Балашов пояснил, что в конкурсе будет не-
сколько номинаций: рассказы, очерки, фото- и виде-
оматериалы. Работы будет оценивать жюри, в состав 
которого войдут, в том числе, и известные архангель-
ские блоггеры. Призом для авторов лучших материалов 
станет поездка на Соловецкий архипелаг на Крещение.

Кроме того, по итогам конкурса планируется издать 
сборник лучших рассказов о Соловецком архипелаге, 
в который войдут и материалы созданного на портале 
мои-соловки.рф раздела.

Стать автором очень просто. Для этого необходимо 
прислать свои материалы по адресу mysolovki@gmail.
com не забыть прикрепить к сообщению своё фото и на-
писать несколько слов о себе.

Раздел «блоги» уже доступен по адресам мои-со-
ловки.рф/archipelago/blogs/ и http://my-solovki.ru/
archipelago/blogs/.

Фильм о Соловецких историках  
и археологах покажут в САФУ

В САФУ 8 мая пройдет встреча с участниками Архе-
ологической экспедиции САФУ, где будет представлен 
документальный фильм «Белые квадраты истории», 
подготовленный Медиа-центром «Арктический мост», 
сообщает информационный портал Соловецкого архи-
пелага. 

За лето 2012 года специалисты Археологической 
экспедиции САФУ изучили несколько объектов наследия 
на Соловецком архипелаге. Наиболее значительными 
из них стали братские кельи на территории Соловецкого 
монастыря, а также исторический ландшафт Филиппов-
ской пустыни. В 2012 году в работе двух археологиче-
ских отрядов приняли участие 34 человека. Экспедиция 
проводилась в сотрудничестве с Институтом археоло-
гии РАН и Соловецким музеем-заповедником.

За прошедший полевой сезон съемочная группа Ме-
диа-центра САФУ «Арктический мост» дважды побывала 
на Соловках. Результатом поездок стал фильм «Белые 
квадраты истории», повествующий о многовековом 
историко-культурном наследии Соловецкого архипела-
га, об участии историков и археологов САФУ в его из-
учении, сохранении и возрождении. Объективом каме-
ры запечатлена работа археологов: процесс раскопок, 
поэтапное раскрытие древних конструкций, изучение 
находок в камеральной лаборатории, сообщает универ-
ситет.

В ходе встречи археологи расскажут о состоявшихся 
исследованиях, сделанных открытиях, продемонстри-

руют собранную коллекцию находок. Преподаватели и 
студенты поделятся своими впечатлениями от поездки 
на Соловецкий архипелаг и участия в научно-исследо-
вательской работе.

Археологическая экспедиция университета прово-
дит исследования с 2006 года. Ее основной состав – это 
научные сотрудники, преподаватели, аспиранты, студен-
ты – члены Общества средневековой археологии САФУ. 
Традиционно участниками экспедиции становятся про-
шедшие конкурсный отбор студенты из вузов Москвы, 
Санкт-Петербурга, Петрозаводска, Вологды, Мурманска, 
Ижевска и других городов России, а также из ближнего 
и дальнего зарубежья. В экспедиции проходят практику 
студенты Удмуртского государственного университета и 
Мурманского государственного гуманитарного универ-
ситета.

В Италии откроется фотовыставка  
«Соловки: небо на земле»

18–19 мая 2013 года в Венеции пройдут торжества 
по случаю десятилетия прихода святых Жен-мироносиц, 
сообщает портал Патриархия.ruсо ссылкой на сайт при-
хода.

18 мая в Доме кино Венеции состоятся презентация 
книги историка и писателя Михаила Талалая, ранее он 
принимал участие в работе над изданием «Неугасимой 
лампады» Б. Н. Ширяева, выпущенном в 2012 г. Соло-
вецким монастырем, «Вдохновительница наших успо-
коений. Российский некрополь в Венеции» и открытие 
выставки «Соловки: небо на земле»московского фото-
графа и режиссера Владимира Асмирко.

«Соловки – это судьба». Интервью  
Р. В. Балашова газете «У Белого моря»

С заместителем губернатора Архангельской области 
по развитию Соловецкого архипелага Романом Балашо-
вымкорреспондент газеты встретился в день возвраще-
ния чиновника из его поездки в Саров, где состоялось 
открытие передвижной выставки «Соловки. Голгофа и 
воскресение». 

Под постоянным контролем
– Как съездили, Роман Викторович?
– Хорошо. Если еще принять во внимание, что на-

местник Соловецкого монастыря из Сарова, то выстав-
ка, современная по формату, очень интересная сама по 
себе, имела колоссальный успех в городе. Важно, что 
это совместный продукт монастыря и музея, в котором 
использованы новые технологии музейного дела. Кста-
ти, была и вторая поездка, в Минрегионразвития, где 
мы обсудили план реализации федеральной целевой 
программы (ФЦП) по Соловкам, которая уже вступила в 
процедуру официального согласования.

– А как вы восприняли назначение на должность 
заместителя губернатора по развитию Соловецкого 
архипелага? Вот уже год вы работаете по этому на-
правлению. Чем для вас стали Соловки?
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– Безумно сложный вопрос. Могу сказать так: Со-
ловки – это судьба. Предложение Игоря Анатольевича 
Орлова я воспринял как очень серьезное испытание. 
Потому что четко понимаю, что каждый шаг, особенно 
неправильный, исходя из специфики места, вызывает 
очень длинную волну. А с другой стороны, здесь мож-
но использовать весь багаж, применить все знания и 
управленческие навыки, накопленные за время работы 
на разных участках деятельности.

– Уровень ответственности ощущается?
– Еще бы. Мы постоянно находимся под контролем 

различных федеральных органов, ежегодно планово 
приезжает большая группа работников Счетной палаты. 
И, что гораздо более важно, мы постоянно находимся 
в фокусе внимания научной, православной, природоох-
ранной общественности, средств массовой информации 
самого различного толка. Весь этот год мы отрабатыва-
ли разнообразные формы общественного контроля, они 
показали высокую степень эффективности. И потом, 
развивать такую территорию, как Соловки, можно толь-
ко в режиме согласия. А согласия не бывает без диа-
лога. Соловки не то место, где будут эффективны резкие 
административные действия. Количество участников 
развития архипелага очень велико. 

У каждого из них есть свои интересы, свои задачи.
Мелочей не бывает
– Среди объектов программы – постройка бани, ту-

алетов, ремонт клуба… Складывается впечатление, 
что уровень объектов и уровень задач программы не 
совсем адекватны…

– Давайте все-таки говорить о разных уровнях за-
дач, которые ставит перед нами ФЦП и губернатор. Если 
говорить о высшем уровне, то это разработка федераль-
ной целевой программы, которая сама по себе являет-
ся беспрецедентной. Она включает блоки, связанные с 
восстановлением и охраной памятников культуры, с со-
хранением Соловков как уникального природного ком-
плекса, развитие инфраструктуры Соловецкого архи-
пелага, развитие прибрежных территорий Республики 
Карелия, Приморского района Архангельской области 
и Архангельска. Малые объекты являются частью этих 
задач – в нашем деле мелочей не бывает. На Соловках, 
если хочешь быть эффективным управленцем, обязан 
вникать во все: от водозаборной колонки до решения 
задач на государственном и международном уровнях. 
Баня, туалеты, клуб – это как раз то, что интересует 
жителей. Диссонанс между статусом и повышенным 
вниманием первых лиц страны к Соловкам и реальной 
жизнью островитян очень нагляден и бьет по глазам. 
Конечно, одновременно с решением задач глобальных 
мы обязаны решать задачи локальные. К примеру, соз-
дание эффективной системы канализации, водоснаб-
жения, перевод Соловков на внешнюю систему электро-
снабжения. Прокладка подводного кабеля позволит 
решить сразу несколько задач: экологическую, сниже-
ния уровня шума, оплаты за электроэнергию для насе-
ления. Параллельно проложим оптико-волоконный ка-
бель. Пройдет модернизация причалов, реконструкция 
аэропорта.

Дойти до каждого
– А как люди воспринимают такое пристальное 

внимание? Это как-то побуждает их к активной дея-
тельности или все-таки преобладают иждивенческие 
настроения?

– В самом начале я наблюдал глубокое недоверие 
к власти. Самое страшное, когда обещания не сопро-
вождаются конкретными действиями. Для себя взял за 
правило: отвечать за свои слова, выполнять обещания. 
Если мы обещали сдать ясли – сдали; обещали сделать 
стоматологический кабинет – сделали. Обещали про-
вести мероприятия по системе водоочистки, но пока не 
получается, говорим – причины задержки и сроки вы-
полнения такие-то. Стараемся максимально разъяснять 
людям. Ходим по конкретным домам, адресам. На Со-
ловках ведь можно до каждого дойти. И такой подход 
встречает отклик. Я не строю иллюзий, что завтра все 
будут говорить, мол, какая у нас власть хорошая, населе-
ние нас пока, честно говоря, не очень жалует и, навер-
но, правильно делает. Правило одно – не давать пустых 
обещаний. Обещал привезти кур – привез.

– Кур разобрали?
– Да, сразу же. Несутся.
Важен диалог с Церковью
– А что удалось выполнить за прошедший год?
– Первое – расчистка муниципального образования 

от скопившегося бытового мусора, рекультивация тер-
ритории. Результат виден сразу же. Создали цепочку со-
циальной инфраструктуры: ясли – детский сад – школа. 
Очередей в дошкольные учреждения нет. Мы обещали 
поставить терминалы Сбербанка – работают. Постави-
ли инфоматы – население ими все активнее пользуется. 
Проделана большая документальная работа: определе-
ние границ охраняемых территорий, схема территори-
ального планирования, разработка федеральной целе-
вой программы, ее наполнение. Это важные документы, 
которые на 20–30 лет определят дальнейшее разви-
тие архипелага. Очень важно выстраивание диалога с 
Русской Православной Церковью. На этой территории 
традиционно присутствовала Церковь. Монахи Соловки 
для нас обустроили, монастырь поставили, и сегодня 
монастырь восстанавливают.

Эпоха диких туристов заканчивается
– Много разговоров о том, что Соловки обустроят, 

а потом их закроют для туристов, оставят только 
для паломников, которые жить будут на теплоходах, 
выходя на острова только днем.

– Я под этими разговорами не вижу почвы. Дей-
ствительно, есть монастырь, есть скиты, которые живут 
по своему уставу. То есть территория, которая отведе-
на государством для деятельности Церкви, и где пого-
ворка «в чужой монастырь со своим уставом не лезь» 
абсолютно правильна. Считаю, что должны быть огра-
ничения и для нахождения граждан на территории ар-
хипелага в целом. Потому что наблюдается варварское 
отношение диких туристов к соловецкой природе. Мно-
го жалоб на тех, кто на лодках возит туристов к местам 
обитания белух. Большие нарекания к тем, кто разжига-

ет костры, оставляет после себя мусор. Тут должны быть 
определенные режимы и ограничения. В остальном это 
территория Российской Федерации, на которой дей-
ствуют абсолютно те же законы, что и в других населен-
ных пунктах России. Существует объем антропогенной 
нагрузки, который определяет, какое количество людей 
может одновременно находиться на архипелаге. На 
пределе канализационные, водопроводные сети.

– То есть превращения соловчан в монастырских 
крестьян не будет?

– Нет, не будет. Если серьезно, то перед соловчана-
ми стоит очень важная задача – стать гостеприимными. 
Человек едет на Соловки прикоснуться к святыням, с 
радостным, восторженным настроением. И это настро-
ение может поменяться в зависимости от того, как тебя 
встретили. Ответственность людей, которые там живут, 
которые принимают туристический поток, очень вели-
ка. Активно внедряем новые формы работы, государ-
ственно-частное партнерство в туристической сфере. 
Эпоха дикого туризма на подобных территориях должна 
закончиться. Соловки не должны восприниматься про-
сто как среда обитания, которую мы эксплуатируем так, 
как находим нужным. В отличие от других деревень на 
территории Архангельской области, которым иногда по 
400, 500 и более лет, где уже сложились свои традиции, 
на Соловках проживает, дай Бог, второе-третье поколе-
ние коренных соловчан. Традиции только нарождаются, 
и от местного самоуправления, от того, как они будут 
встречать гостей, как гости будут их воспринимать, за-
висит многое.

Соловки меняют человека
– Роман Викторович, а Соловки меняют человека, 

внутри что-то изменилось?
– Конечно. Могу сказать, что меня с Соловками свя-

зывает и большое личное событие, мы там ребенка кре-
стили. Меняют. Православного человека работа в не-
посредственной близости от важнейших православных 
святынь не может не менять.

Беседовал Владимир Поплавский

«О победах говорить рано». Интервью  
Е. В. Амброче газете «У Белого моря»

Так считает глава МО «Сельское поселение Соловец-
кое». Уже полгода сельским поселением Соловецкое ру-
ководит женщина. Что удалось сделать за первые пол-
года, с какими проблемами пришлось столкнуться – об 
этом без утайки поведала нам Елена Амброче.

Штрафы вместо отсрочки
– 26 октября 2012 года у меня была инаугурация, и 

в тот же день ждал неприятный сюрприз – штрафные 
санкции от пожарных на 420 тысяч рублей за то, что 
пожарные водоемы и система оповещения по ГО на Со-
ловках в ненадлежащем состоянии (150 тысяч рублей 
только за то, что на Соловках нет резервного кладбища 
для захоронения на случай... нападения врага!). А ле-
том прошлого года муниципалитет уже оплатил штрафы 
практически по тем же замечаниям в размере 220 ты-

сяч рублей. Обжалования в суде, переговоры с МЧС ни к 
чему не привели – требования по пожарной безопасно-
сти нужно соблюдать. Мы и не отказываемся, но проси-
ли дать отсрочку, чтобы выполнить работы и не тратить 
бюджетные деньги – все безрезультатно. Штрафы при-
шлось заплатить. Сейчас ломаю голову над тем, на какие 
средства выполнять эти работы. На Соловках даже нет 
карьера. Негде взять песчано-гравийную смесь, хоро-
шие доски для пожарных водоемов. Материалы нужно 
закупить на материке, доставить на остров. На это по-
требуются время и немалые средства. За полгода про-
блемы, копившиеся десятилетиями, мне не удалось ре-
шить. Значит, опять наше поселение ждут штрафы, но 
ситуация к лучшему от этого, увы, не изменится.

ЖКХ в провале
Когда я работала директором Соловецкой ДЭС, виде-

ла результат своего труда – в поселке светло, тепло, нет 
аварий, люди обеспечены спецодеждой, зарплата по-
немногу растет. Мне от этого было хорошо. Сейчас по-
добного чувства нет. Не хочу жаловаться, но не хватает 
времени, специалистов, средств.

Обслуживания жилого фонда на Соловках практи-
чески нет. Бывшая УК «Соловки», которая занималась 
этим, работала только на бумаге, не выполняла своих 
обязанностей по содержанию жилфонда. Деньги, ко-
торые управляющая компания собирала с населения, 
уходили на ее же содержание. Директор УК «Соловки» 
уволил сам себя, а доверенность, которую он выдал Со-
ловецкому филиалу, была действительна до 1 января 
2013 года. Поэтому в этом году УК «Соловки» прекра-
тила свою деятельность и сбор платежей с населения. 
Сейчас жители Соловков оплачивают только комму-
нальные услуги, а за обслуживание жилфонда, вывоз 
бытовых отходов не платят. Эта проблема меня очень 
волнует.

Выбираем новую УК
Новая УК «Архтепло» планирует приступить к рабо-

те с 1 мая, но нужно провести собрания собственников, 
чтобы они приняли решение о выборе способа управле-
ния многоквартирным домом и, если выберут эту управ-
ляющую компанию, оформили необходимые докумен-
ты. Мы ходили к собственникам с протоколами. Люди 
их должны изучить, подписать. С руководителями новой 
УК объясняли соловчанам, что нужно срочно опреде-
литься с выбором способа управления и УК, чтобы пош-
ли платежи, решилась проблема с оплатой за вывоз ТБО.

Руководители новой управляющей компании обе-
щают, что будут работать по-другому. Если раньше все 
передавали на подряд Соловецкому филиалу ОАО «Ар-
хоблЭнерго», то сейчас УК сама будет нанимать людей, 
отправлять к нам бригады специалистов вахтовым ме-
тодом. На Соловках ведь нет ни печников, ни кровель-
щиков, ни слесарей. Этих специалистов необходимо 
привозить из Архангельска.

Дома ветхие, а переселять людей некуда
На Соловках 62 многоквартирных дома. Много вет-

хих, но аварийным официально признан только один. 
Другое жилье аварийным не признаем, так как по за-
кону из аварийного жилья жильцов в течение 24 часов 
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необходимо переселить, а переселять-то некуда. Со 
списком очередности на улучшение жилищных условий 
в нашем поселении также была проблема – главы мест-
ной администрации часто менялись, и почему-то старые 
списки исчезли. В настоящее время наводим порядок, 
поднимаем архивы. Изменилось жилищное законода-
тельство, и сейчас не все могут рассчитывать на поста-
новку на очередь на улучшение жилищных условий, а 
только те, у кого доход ниже прожиточного минимума, 
льготные категории граждан. Остальные сами должны 
решать свои жилищные проблемы, приобретая кварти-
ры на рынке жилья и т. д.

С ОДН – перегибы
До 1 июля 2012 года было необходимо во всех до-

мах установить счетчики учета потребления энергоре-
сурсов. С этим на Соловках проблема. Так, обследовав 
наши дома, пришли к выводу, что счетчики учета рас-
хода воды поставить невозможно, потому что зимой 
они замерзнут, большинство же домов без централь-
ного отопления. Жители Соловков возмущены тем, что 
им начисляют очень большие суммы за общедомовые 
расходы. Я как руководитель муниципального обра-
зования не должна критиковать существующее зако-
нодательство, но все же считаю, что с общедомовыми 
начислениями явный перегиб. У нас нет газонов, чтобы 
их поливать. Нет мусоропроводов, чтобы их мыть. Когда 
моют полы в подъезде, берут воду из квартиры, кото-
рую жильцы оплачивают по счетчикам. Где же общедо-
мовое потребление воды и общедомовая канализация? 
На этот вопрос я получила ответ специалиста на одном 
из семинаров: «Должен соблюдаться баланс: если на-
числили за общедомовые расходы воды, оплатите и за 
канализацию». Люди не должны платить за «прошло-
годний снег». Считаю, что с такими перегибами в зако-
нодательстве необходимо бороться централизованно. 
Не только на Соловках люди выражают недовольство 
данной проблемой.

Водоочистные не запустили
В конце декабря 2012 года на Соловках должны 

были запустить новые водоочистные сооружения, но 
не запустили – подрядчик не выполнил своих обяза-
тельств. Планируется приезд на остров специалистов 
для проведения работ по запуску. Водоочистные со-
оружения, если специалисты придут к выводу, что все 
замечания устранены и есть возможность нормальной 
работы сооружений, могут быть запущены в ближайшее 
время. Но есть и другие проблемы – эксплуатирующая 
организация должна завезти реагенты, подобрать и об-
учить лаборантов, персонал, а этого пока не сделано. 
Поэтому я не имею права дать разрешение на подачу 
воды потребителям, в том числе населению, до тех пор, 
пока не будут выполнены все эти условия. 

На сети водопровода очень много прорывов. Если 
еще недавно было 74 процента потерь – качаем 1000 
литров, а 740 уходит в землю, то сейчас они еще боль-
ше. Водопроводные сети в поселке необходимо менять. 
Нами объявлены конкурсы на проектирование водо-
проводных и канализационных сетей, в мае будет из-
вестно, кто займется проектированием этих систем. Ко-

нечно, на все необходимо время и водопровод быстро 
не построишь, а на объекты социальной сферы – в шко-
лу, детский сад, больницу – необходимо поставлять чи-
стую питьевую воду. Для этого приобрели автомашину 
для доставки воды – водовозку. Выход пока такой – на 
водоочистных вода будет очищаться, но в дырявую во-
допроводную сеть во избежание потерь ее не запустим. 
Питьевую воду думаем доставлять на водовозке. Но и 
тут могут возникнуть проблемы: для машины нужен те-
плый гараж, пока и его у нас нет.

Не хотят платить налоги
Доходная часть бюджета нашего поселения всего 

около 6 млн рублей. Задача местной власти – работать 
над ее увеличением. Я живу на Соловках 24 года, и все 
это время ведутся разговоры о том, чтобы жители по-
селка легализовали свои доходы, которые они полу-
чают в туристический сезон, регистрировались как 
предприниматели, платили налоги. Совещание на эту 
тему недавно прошло в правительстве области. Задачи 
поставлены, но очень сложно все это отслеживать. Кто 
хотел, тот зарегистрировался и платит налоги, с осталь-
ными нужно работать, убеждать, как-то заинтересовы-
вать людей.

Где работа, глава?
За те полгода, что я работаю главой поселения, о 

каких-то достижениях говорить рано. Ежедневно при-
ходится решать множество вопросов, как с организаци-
ями, расположенными на территории поселения, так и 
с областными структурами, знакомиться с множеством 
документов. Технические задания и конкурсные доку-
ментации, подготовленные совместно с дирекцией по 
развитию Соловецкого архипелага, необходимо изучать, 
так как мы размещаем конкурсы и аукционы на прове-
дение проектных и строительных работ. Необходимо не 
только выполнять долгосрочную целевую программу 
развития Соловецкого архипелага, но и все полномочия, 
определенные 131-м Федеральным законом. За послед-
ние два десятилетия произошел отток специалистов с 
Соловков по разным причинам, кадровый голод наблю-
дается и в администрации поселения – нет юриста, эко-
номиста, всего один заместитель главы. Чтобы заманить 
на Соловки специалистов из Архангельска, нужны фи-
нансы и жилье, а их у нас нет. По нормативам расходы 
на содержание администрации не закрывают имеющу-
юся сегодня потребность, с такой штатной численно-
стью. Но чтобы квалифицированно принять все то, что 
запланировано в долгосрочных целевых Программах 
по развитию Соловецкого архипелага, необходимы вы-
сококлассные специалисты. Над множеством проблем 
приходится задумываться в повседневной работе, вести 
прием граждан по их насущным и, естественно, очень 
важным вопросам, находить пути решения, а времени 
катастрофически не хватает. А вот чего хватает, так это 
критиканства. Некоторые возмущаются: «Что такое? 
Мы главу избрали, а работы не видно!» А пенсионеры 
звонят и говорят: «Елена Васильевна, уже девять вече-
ра, а твоя машина стоит у администрации. Иди домой, 
ведь сгоришь на работе!»

Беседовала Галина Нехлебаева

«Без надежды надеюсь».  
Интервью В. Н. Матонина сайту Соловецкого 
монастыря

Интервью с кандидатом исторических наук, доцен-
том САФУ, председателем Совета Товарищества Северно-
го Мореходства и главным редактором альманаха «Со-
ловецкое море» Василием Николаевичем Матониным.

– Василий Николаевич, каковы итоги минувшего 
межсезонья лично для Вас и всего того, что связанно 
с проявлениями Вашей на удивление разносторонней 
деятельности?

– В ноябре-феврале на выставочных площадках двух 
российских столиц повторены сразу выставки Соловец-
кого Морского Музея, впервые показанные публике на 
Соловках в 2010–2012 гг. 25 ноября в Санкт-Петербурге 
на ледоколе «Красин» (Музей Мирового океана) пред-
ставлены «Ранние морские чудеса соловецких святых. 
Конец XV – середина XVII вв.» (выставка действовала 
до 10 января 2013 г.). 5 декабря в Мраморном зале 
Российской Государственной библиотеки (г. Москва)
открылась выставка «Крест и маяк» (экспонировалась 
до 17 февраля). Наконец, 26 декабря в знаменитом 
московском «Фотоцентре» на Гоголевском бульваре в 
рамках диптих-фотопроекта «Возрождение Соловков» 
столичные зрители увидели выставки «Новый день: 
Соловки 60-х» и «Афон-Соловки: радость и надежда / 
Ἅγιον Ὅρος καί Σολόφσκι: τόποι κατάνυξης καί ἐλπίδος» 
(они были открыты до 20 января).

Зимой продолжалось строительство Соловецкой ре-
плики исторической государевой яхты «Святой Петр». 
10 апреля с благословения архимандрита Порфирия су-
достроители вывели корабль из верфи и поставили на 
берегу возле слипа. Эта работа была для нас праздни-
ком и большой радостью. 

В Морском Музее (в бывшем Амбаре для гребных 
судов) в межсезонье идет беспокойная и счастливая 
жизнь. Дети и взрослые рисуют, школьники строга-
ют деревянные кораблики, лепят из глины красивые 
игрушки и сувениры, что-то выпиливают из дерева, 
склеивают, расписывают скворечники. Малыши танцу-
ют, ученики Воскресной школы изучают Закон Божий. 
К Благовещению ученики испекли из теста «жаворон-
ков» и одаривали ими всех, кто пришел на праздничную 
службу в Филипповскую церковь. 

16 апреля в Москве сдан в печать двенадцатый вы-
пуск альманаха «Соловецкое море», и в этот же день 
я получил в издательстве САФУ авторские экземпляры 
монографии «Наше море – наше поле. Социокультурное 
пространство северной деревни: генезис, структура, се-
мантика». 

В конце марта мы с друзьями побывали на Кольском 
полуострове, а также в местах служения преподобного 
Трифона Печенгского. Из этого путешествия я вернулся 
с мыслями о том, что людям севера не свойствен дух ме-
лочности и корыстолюбия.

– Все перечисленное относится к изучению духов-
ных и культурных традиций. Насколько, по Вашему 

мнению, важно популяризировать все, что связанно с 
Соловками?

– У русской культуры северный характер. Она по-
знается «через монастырь»: по отношению к иноческим 
ценностям и в их отражении. Паломник, обращенный 
лицом к северу, не может не заметить Соловецкого мо-
настыря. Линия жизни и линия судьбы Русского Севера 
проходят через «ладонь» Соловецкого архипелага. 

– Что является «нервом» этого духовного и исто-
рического центра?

– На Соловецких островах укрупняются явления 
мирской жизни, приобретая образный и символический 
смысл. Все переломные события отечественной истории 
связаны с Соловками как местом гибели или спасения: 
тюрьмой или монастырем. «Монастырь» и «тюрьма» – 
противоположные формы инобытийности. В одном слу-
чае Остров усиливает ощущение несвободы, а в другом 
– освобождает от мирских страстей и привязанностей. 
До конца XVII века, а формально – до секуляризации 
1764 года земельные владения Соловецкого монастыря 
на северо-западе России простирались на Кольский по-
луостров к реке Печенге. Соловецкий монастырь владел 
вотчинами на берегах Белого моря и Онеги, в Двинской 
земле. Это, образно говоря, была большая страна, живу-
щая по монастырскому уставу.

– Профессиональный историк, Вы, одновременно, 
являетесь автором и редактором историко-литера-
турного издания. Как эти виды деятельности корре-
лируют с Вашей научной работой? В каком амплуа Вы 
выступите в очередном выпуске альманаха?

– В «Соловецком море» № 12 будут опубликованы 
мои путевые заметки об экспедиции по реке Лене и 
небольшие рассказы об островной жизни начала 90-х 
годов. Имеют ли они отношение к диссертации? – Да, 
наверное. Нет смысла заниматься делами, которые раз-
рывают нас изнутри. Это непроизводительно. Изучаю 
самого себя, как наиболее доступный объект исследо-
вания, прислушиваюсь к людям, пробую реальность на 
вкус, рассматриваю настоящее сквозь призму прошло-
го. Интуиция ведет к размышлениям о северном харак-
тере отечественной культуры, об идее Русского Севера, 
о Поморье и поморах.

– Чего ожидать посетителям Морского музея этим 
летом? Какова дальнейшая судьба «Святого Петра» 
и соловецкой верфи? Что входит в ближайшие изда-
тельские планы ТСМ?

– Гости Морского музея увидят новые выставки и 
концерты, услышат популярные лекции, примут участие 
в творческих встречах, познакомятся с новыми филь-
мами о Русском Севере. Надеюсь, что «Святой Петр» 
расширит горизонты деятельности Товарищества. У нас 
есть общие планы и у каждого свои упования, но я опа-
саюсь публично заявлять о них. Боюсь, что весь «пар» 
уйдет в гудок. В 28–30 июля мы планируем освящение 
«Святого Петра» и празднование Дня рождения верфи. 
Я хотел бы в этом году подготовить к публикации воен-
ные дневники 1941-1945 гг. Виктора Мамонтова и Его-
ра Поташева, а также издать книгу стихов и прозы Юли 
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Матониной. Что касается отдаленного будущего, то, как 
говорится, «поживем – увидим». Увидим – и поживем.

– Можно ли назвать возрождением то, что сегодня 
происходит на Соловках?

– Возрождение Монастыря – процесс закономерный 
и неизбежный. Вопрос в том, что считать «возрождени-
ем»? На мой взгляд, это восстановление молитвенной 
жизни иноков и паломничество мирян к Соловецким 
святыням. Организация разумного природопользова-
ния, создание образцового хозяйства и живого Музея 
как научного и культурного центра. Это избавление 
от мусора в головах и в душах людей, утилизация от-
ходов, наше стремление к благоустройству своего быта 
и родного Острова. Насколько мне известно, целевая 
федеральная Программа возрождения Соловков пред-
полагает освоение значительных денежных средств. 
О чем-то подобном напоминают мне Соловецкие руи-
ны конца 80-х – начала 90-х годов прошлого тысяче-
летия. В массовом сознании утвердилось убеждение, 
что с помощью денег можно решить любые проблемы. 
Мы с упорством язычников верим в силу технологиче-
ской магии: в «лекарство», излечивающее больного без 
какого-либо усилия с его стороны. Финансовые инве-
стиции – не «кровь экономики», а допинг для пьяного 
богатыря. По отношению к ресурсам первичны идеалы, 
идеология, идеи. 

Как духовная граница, Соловки были, есть и будут 
местом борьбы или неустойчивого баланса противо-
стоящих сил. Возрастающая роль Монастыря в непре-
кращающейся брани духовной, наша вера в чудесное 
спасение и слабая, рационально не обоснованная на-
дежда на возрождение России как великой державы не 
обещают безмятежности и покоя, но и не дают повода 
для уныния.

– Вы упомянули надежду…
– «Без надежды надеюсь», – говорил Соловецкий 

историк и философ Морозов Сергей Васильевич… Все 
будет. Все будет хорошо.

«Шесть веков русской истории сквозь  
призму Соловков». Интервью историка  
В. А. Степашкина газете «Православный Саров» 
№ 8 (48) от 30 апреля 2013 г.

В течение трех недель в Городской художественной 
галерее работала выставка «Соловки: Голгофа и вос-
кресение. Соловецкое наследие в прошлом, настоящем 
и будущем России». Ее посетили 2 тысячи горожан. Мы 
побеседовали с историком В. А. Степашкиным, который 
участвовал в формировании местного раздела экспози-
ции и проводил экскурсии.

– Валентин Александрович, 2 тысячи посетителей 
выставки, это много или мало?

– Никогда в художественную галерею не приходи-
ло столько горожан, какой бы известный художник ни 
выставлял здесь свои работы. Экскурсии порой следо-
вали одна за другой, по предварительной записи и без 
всякой записи. Группы достигали до 30 человек (вместо 

пятнадцати), хотя я проводил экскурсию и для одного 
человека. Интерес был неимоверный. Бывало, ведешь 
экскурсию, а к ней постоянно присоединяются новые 
слушатели. И в конце они просят провести для них еще 
одну экскурсию, т. к. они пропустили то, что было сна-
чала. В Книге отзывов была сделана следующая запись 
от 19 апреля: «Искренне благодарна за такую замеча-
тельную выставку. Здесь среди списков погибших на 
Соловках я нашла своего родственника, которого моя 
бабушка считала погибшим без вести». К сожалению, 
подпись – неразборчивая. Мне бы хотелось через вашу 
газету обратиться к этой женщине, чтобы она нашла 
меня в художественной галерее и рассказала об этом 
подробнее. Даже одна эта запись говорит о том, что 
наша работа была не напрасна.

– Каков был контингент посетителей?
– Самый разный, от школьников и до пенсионеров. 

Приходили на выставку городская дума, администра-
ция, гости Сарова. Совет ветеранов города провел очень 
большую работу, организовал много групп. Причем, я 
обратил внимание, что некоторые люди приходили по 
2–3 раза, настолько их заинтересовало и тронуло уви-
денное. Выставка была интересна еще и тем, что связы-
вала Саров, Соловки и Санаксар. Мы с организаторами 
совместно подготовили три стенда, рассказывающих 
об исторических и духовных связях Сарова и Соловков: 
два из них – омонастырском периоде и один – о том 
времени, когда на месте двух монастырей возникли ла-
геря системы ГУЛАГа.

Когда я заканчивал рассказ о Саровском лагере, 
всегда задавал людям вопрос: «Знаете ли вы, в каком 
здании мы сейчас находимся?» Это – бывший кинотеатр 
«Октябрь», последнее здание в городе, которое было 
построено руками заключенных Сарлага в октябре 1957 
года. А потом их сменили вольнонаемные и военные 
строители.

Три саровских стенда останутся в городе. Они пере-
даны в Свято-Успенский Саровский монастырь, где тоже 
создается историческая экспозиция.

– Необычным на выставке было присутствие свя-
тынь, которым можно было поклониться, звучал ака-
фист прпп. Зосиме, Савватию и Герману.

– Да, на выставке были три святыни. Я начинал экс-
курсию от иконы свв. Зосимы, Савватия, Германа и Фи-
липпа с частицами мощей, с рассказа о них. А на вто-
ром этаже был каменный крест прп. Савватия и икона 
Собора Соловецкихновомучеников. Если я видел, что 
пришли воцерковленные люди, то рассказывал под-
робнее об этих святынях и соловецких подвижниках. 
Также обращался к ребятишкам, чтобы они обязательно 
рассказали об увиденных на выставке святынях своим 
бабушкам и дедушкам.

Конечно, каждой аудитории было интересно что-то 
свое. Некоторые особенно заинтересовались фотогра-
фией молодых людей в пробковых поясах, которые на 
Соловках обеспечивали безопасность на водах. Школь-
никам я старался подать информацию занимательно, 
побольше рассказать о строительстве крепостных стен, 
о штурме Соловков английской эскадрой. Опасались, 

что будут проблемы со школьниками, но я не могу на 
них пожаловаться: кто хотел – слушал, но все ребята 
вели себя пристойно.

– Оказалось, что у Саровского и Соловецкого мона-
стырей много общих точек.

– Оба этих монастыря жили по строгому общежи-
тельному уставу. В Сарове почитали cоловецких свя-
тых, им был посвящен красивый и уютный храм на мо-
настырской площади – любимый храм прп. Серафима 
Саровского, для которого он своими руками выполнил 
кипарисовый престол. Есть параллели с игуменом На-
зарием Валаамским, что было установлено мною совсем 
недавно, и сотрудники Соловецкого музея-заповедника 
с радостью включили этот эпизод в экспозицию.

Иеромонах Саровской пустыни Назарий совершил 
путешествие на Соловки, прожив зиму в Анзерском ски-
ту. А там незадолго перед этим погиб от рук разбойни-
ков настоятель, осталось мало монашествующих, скит 
находился в запустении. Когда прп. Назарий вернулся 
в Саров, он писал в Синод письма, в которых просился 
с еще десятью монахами и послушниками на Соловки, 
чтобы там восстановить скит и хозяйство. Но Синод по-
считал, что он будет нужнее на Валааме, куда и отправи-
ли прп. Назария. Там он и прославился.

Когда я писал книгу о прп. Назарии, изучал лите-
ратуру, но, пообщавшись с историками с Соловков, по-
знакомившись с книгами, которые они привезли, я все 
равно узнал много нового. Полученными знаниями ста-
рался поделиться во время проведения экскурсий.

Многие с удивлением узнавали тот факт, что прп. 
Феодор Санаксарский отбывал наказание на Соловках, 
которые использовались как тюрьма еще до револю-
ции. После этого рассказа я переходил к новому време-
ни, начиная с 1920 года, говорил о жизни и быте заклю-
ченных Соловецкого лагеря особого назначения.

– Наверное, эту страницу истории люди знают 
хуже всего?

– Сейчас об этом издано много книг, но люди с 
большим интересом смотрели эту часть выставки, до-
кументальный фильм о Соловецком лагере, портретную 
галерею репрессированных. Это – цвет нации: ученые, 
духовенство, деятели искусства. Я рассказывал о Дми-
трии Лихачеве и Павле Флоренском. Среди расстрелян-
ных есть географ Столяров – дядя автора экспозиции, 
историка Вячеслава Столярова.

Обо всем этом трудно говорить и трудно слушать. 
Даже войти в этот, затемненный, раздел выставки как 
в камеру и увидеть перед собой настоящую тюремную 
дверь с решеткой – было довольно страшно. Некоторые 
люди плакали – те, у кого были репрессированы и по-
гибли на Соловках родные. 

– После возвращения в 1992 году на Соловки мощей 
основателей монастыря, там начала восстанавли-
ваться монашеская жизнь. Зарубежные фонды хотели 
помешать этому , устроить там Диснейленд на ко-
стях. А Саров – благодаря закрытости города – такие 
вызовы миновали.

– Да, люди с большим участием слушали рассказ о 
первом соловецком игумене Иосифе, который в 1990-
е годы отстоял монастырь и своими трудами положил 
начало его восстановлению, при этом подорвал свое 
здоровье. Первоначально эта выставка и создавалась в 
трудное для монастыря время, чтобы рассказать о нем 
власть предержащим. А теперь она выполняет просве-
тительские задачи. У нее очень большой потенциал. Я 
высказал куратору выставки П. Илларионову свои заме-
чания по расположению иллюстраций, обнаруженных 
неточностях и опечатках. Это – нормально. Ведь экспо-
зиция постоянно шлифуется…

Уникальность этой выставки – в том, что там, на не-
большом пятачке, сконцентрировано шесть веков рус-
ской истории. Сквозь призму Соловков удобно изучать 
историю России, размышлять о причастности к ней.

Что на выставке поразило больше всего?
Алексей: «Историю я учил давно, в школе. Тогда 

везде была идеология. Этот исторический деятель – хо-
роший, а тот – плохой. Здесь же – совсем другой под-
ход. На стенде про Петра I говорится, что он дважды 
посетил монастырь, пел на клиросе, знал службу. Но, в 
то же время, подрубил экономическое процветание Со-
ловков, лишил монахов доходных промыслов и вотчин. 
Тут представлено все как есть – и хорошее, и плохое. 
Мне понравился такой непредвзятый и честный взгляд 
на историю».

Марина: «Поразили масштабы репрессий советского 
времени. Я узнала, что через Соловецкий лагерь про-
шло более 80 тысяч заключенных, а через Саровский 
лагерь – порядка 15 тысяч.

Анна Николаевна: «Все поразило. Мне очень захоте-
лось побывать на Соловках».

Лариса: «Удивительна судьба родного деда Свя-
тейшего Патриарха Кирилла, который вышел живым 
сСоловков, всего отсидел 18 лет, прошел 46 тюрем и 7 
ссылок, а в 1957 году стал священником. Я потрясена 
такой силой духа. Вообще – жизнь превосходит любой 
вымысел».

Максим: «Монашеская республика на Соловках – это 
модель идеального общества. Мощная экономика и не-
стяжательность каждого, отсутствие полиции, бережное 
отношение к природе. Зачем нужно было придумывать 
коммунизм? Только потому, что Бог мешал?»

Анастасия Ивановна: «Обычно на выставке ничего 
нельзя трогать, а тут – святыни, к ним можно приклады-
ваться. Это – просто замечательно».

Иван: «Я недавно прочел книгу Б. Ширяева «Неуга-
симая лампада» о лагере на Соловках. А теперь побывал 
на выставке. Тема репрессий звучит хоть и жутковато, 
но все-таки – жизнеутверждающе. Потому что люди 
остались людьми в нечеловеческих условиях»…

«Соловецкие проказницы». Публикация 
газеты «Правда Севера» от 3 мая 2013 г.

Наверное, у каждого из нас с Соловками связано в 
жизни что-то очень дорогое, незабываемое. Такое уж 
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Подписано Соглашение о взаимодействии 
Русской Православной Церкви  
и Федеральной миграционной службы

В последней декаде апреля в Красном зале рабочей 
Патриаршей резиденции в Чистом переулке в Москве 
состоялась встреча Святейшего Патриарха Московского 
и всея Руси Кирилла и руководителя Федеральной ми-
грационной службы России К.О. Ромодановского, сооб-
щает патриаршая пресс-служба.

Подписав соглашение, Святейший Патриарх Кирилл 
и К.О. Ромодановский обменялись копиями документа, 
после чего Предстоятель Русской Церкви обратился с 
речью к участникам церемонии:

«Я хотел бы выразить глубокое удовлетворение в 
связи с тем актом, который сейчас имел место. По ряду 
причин Русская Православная Церковь все больше 
включается в работу с трудовыми мигрантами, которые 
въезжают на территорию Российской Федерации.

Одна причина проистекает из наших религиозных 
убеждений. Мы знаем, что на Страшном Суде Господь 
спросит с нас за тех людей, за тех странников, кото-
рых мы не приютили. Люди, которые приезжают в нашу 
страну, являются в каком-то смысле странниками. И 
поэтому, движимые христианским чувством, мы долж-
ны делать все для того, чтобы жизнь этих людей была 
достойной. Это касается и воспитания в культурных 
традициях нашей страны, и участия в работе по обуче-
нию языку. Это связано также с обсуждением многих 
проблем, которые до сих пор мешают мигрантам жить 
достойно как материально, так и социально. Другими 
словами, тема помощи людям, которые приезжают сюда 
и нередко оказываются в очень трудном положении, яв-
ляется для нас важным следствием наших религиозных 
убеждений.

Но есть и другая причина. Мы знаем, что с мигра-
цией связан рост преступности, в том числе создание 
преступных этнических группировок. Мы знаем, что от-
сутствие всякого понимания местной культуры, местно-
го языка, местных традиций и обычаев нередко прово-
цирует бытовые конфликты. Совершенно очевидно, что 
сегодня в обществе ясно озвучена озабоченность теми 
неприятными последствиями, которые проистекают 
из роста количества мигрантов, прибывающих в нашу 
страну. Вот для того чтобы исправить это положение, 
Церковь и вовлеклась в работу, рамки которой очерче-
ны настоящим Соглашением.

И вот еще о чем мне бы хотелось сказать. Наше отно-
шение к миграции связано, конечно, с проблемами. Не 
только церковное отношение – отношение общества, 
отношение государства во многом обусловлено эконо-
мическими проблемами, которые сегодня существуют в 
России. Рост экономики предполагает наличие рабочей 
силы, которое в полной мере не может быть обеспечено 
за счет внутренних ресурсов. Но это не значит, что так 
должно быть всегда. И поэтому, говоря о мигрантах, о 

рабочей силе, которая приезжает из-за рубежа, мы од-
новременно подчеркиваем необходимость скорейшего 
преодоления демографических проблем нашего обще-
ства. Ясно, что результаты, даже если эти проблемы 
будут в одночасье преодолены, проявятся лишь через 
18–20 лет. Но наша страна должна вставать на путь ра-
дикального преодоления демографической проблемы. 
От этого зависит будущее страны, ее лицо, ее духовная и 
культурная сущность.

С пониманием относясь к существующим пробле-
мам, мы считаем, что Церкви необходимо своевременно 
и мотивированно участвовать в работе с мигрантами, 
которые въезжают на территорию России, – в первую 
очередь помогая им в изучении русского языка, русской 
культуры, русских традиций; но одновременно содей-
ствовать решению всех иных проблем, которые в этой 
сфере сегодня существуют.

Я хотел бы сердечно поблагодарить Вас, Константин 
Олегович, и Ваших коллег за ту многополезную деятель-
ность, которую осуществляет ваша служба, и выразить 
надежду, что подписание Соглашения, которое завер-
шает значимый этап нашего двустороннего сотрудниче-
ства, создаст основу для дальнейших совместных про-
ектов во благо и на пользу нашего Отечества».

В ответном слове глава ФМС, в частности, отметил:
«Слушая слова Его Святейшества, я подумал о том, 

что слушаю в какой-то мере концепцию миграционной 
политики. Думаю, было бы очень полезным для дела 
проводить консультацию с Вашими специалистами по 
тем основополагающим документам, которые мы гото-
вим в рамках Правительства. Тогда мы вложим в эти до-
кументы не только правовую, но и духовную основу. Это 
было бы для России правильно и полезно.

И вот еще что хотел добавить. Безусловно, россий-
ский, русский народ – самый терпимый. Но у этой тер-
пимости есть границы. Значит, чтобы мы не доходили 
до этих границ, Миграционная служба будет принимать 
всяческие меры для того, чтобы сюда приезжали только 
те, кто нужен Российской Федерации, потому что мы на-
зываемся Федеральная миграционная служба Россий-
ской Федерации и защищаем интересы нашего обще-
ства».

***
Проект Соглашения был разработан Совместной ко-

миссией Русской Православной Церкви и Федеральной 
миграционной службы, созданной по благословению 
Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Кирил-
ла в 2010 году. Предметом Соглашения стало взаимо-
действие Русской Православной Церкви и ФМС России 
в рамках реализации миграционной политики Рос-
сийской Федерации с учетом традиционных духовных, 
культурных, исторических и социально-правовых цен-
ностей.

Основные направления совместной работы Русской 
Православной Церкви и ФМС России:

это место благодатное. Я долго не решалась поделиться 
своими первыми, юношескими впечатлениями от чудо-
острова. А все потому, что застряла, как заноза, в памяти 
одна не очень красивая история, которая случилась со 
мной на Соловках. КТО в 15 лет не искал приключений? 
И они не всегда были безобидными в этом возрасте.

Что ж, настала пора повиниться за свои отроческие 
проделки.

Время, когда происходили эти события, было порой 
лютого атеизма. На Соловках в 60-е годы прошлого века 
еще не было действующего монастыря. Многое тогда 
еще было недосказано из драматической истории СЛО-
На (Соловецкий лагерь особого назначения). Но слухи 
о жемчужине Севера на Белом море разносились по 
всей нашей стране. И со всех ее городов и весей стека-
лись сюда туристы.

Каждую пятницу из Архангельска на Соловки от 
Красной пристани отходил переполненный пассажи-
рами теплоход. Как раз в эти годы, летом 1966-го, был 
впервые организован на Соловках спортивно-туристи-
ческий лагерь для школьников. К сожалению, я не при-
помню, чтобы это замечательное начинание преврати-
лось потом в добрую традицию.

О нем, этом лагере, напоминают мне лишь значки 
«Юный турист» и «II разряд по туризму». Для второго 
разряда по этому виду спорта надо было определен-
ное количество километров, не помню, сколько точно, 
находить с тяжелым рюкзаком за плечами. Так что все 
острова мы обошли в то памятное лето вдоль и поперек 
своими стертыми до кровавых мозолей ногами.

Столько написано и сказано об этих благословенных 
местах, что я даже не берусь что-то добавить.

Но хочу вернуться к нашему спортивному лагерю, о 
котором начала рассказывать. Его палатки мы раски-
нули на живописной лесной поляне, с которой как на 
ладони был виден Соловецкий кремль, отраженный в 
зеркальной глазури Святого озера.

И вот однажды в белую летнюю ночь мы, несколько 
девчонок, отправились к его легендарным стенам.

Да не просто погулять. К этому ночному действу мы 
тщательно подготовились.

Зашили свои белые простыни «уголками» на голове 
и сделали отверстия для глаз, подражая привидениям, 
которых в те годы насмотрелись по телевизору и в кино. 
Не помню, был ли уже тогда мультик про Карлсона, ко-
торый в таком же одеянии залетел на кухню к пожилой 
даме и очень напугал ее…

Ровно в полночь, когда весь лагерь – дети и педагоги 
– уже крепко спал, шесть проказниц облачились в эти 
белые одеяния и, придерживая подолы, чтоб не запу-
таться, направились к Соловецкому кремлю.

Теперь представьте такую картину. На фоне могучих, 
из огромных серых камней стен и башен ночью движет-
ся необычная процессия в странных белых одеждах… 
Не знаю, как про эту затею узнала в поселке соловецкая 
шпана, так мы называли тогда местных подростков, но 
они вышли нам навстречу, словно только того и дожи-
дались.

Может, им было скучно в своем поселке и они тоже 
искали приключений? И вот когда местные ребята стали 
приближаться к загадочному шествию, все его участни-
цы – девчонки – с визгом побежали обратно, в сторону 
своего лагеря.

Я запуталась в простыне, подвернула ногу, упала.
Встать не могу, лежу и думаю: «Так тебе и надо! На-

шла, где озорничать!» Тут ко мне подошел один из мест-
ных парней. Помог подняться и почти на руках донес до 
нашей поляны, где раскинулся палаточный лагерь.

Травма оказалась нешуточной. Я уже не могла хо-
дить ни в какие походы. И только помогала дежурным 
кашеварам у костра. А вскоре за мной приехала мама. 
Я, конечно, не созналась ей в своем ночном похожде-
нии…

Тогда я очень хорошо осознала, что место это – свя-
тое. И подобные «забавы» здесь не только неуместны, 
но и наказуемы…

II. Русская Православная Церковь и общество
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1. Открытие курсов по изучению русского языка для 
мигрантов. Сегодня на территории России действуют 
253 курса русского языка. 67 из них открыты при со-
действии территориальных органов ФМС и работают на 
бесплатной основе, из них 12 бесплатных курсов рус-
ского языка созданы на базе епархий Русской Право-
славной Церкви.

2. Поддержка ФМС России проекта Русской Право-
славной Церкви «Просвещение: языковая и культурная 
адаптация мигрантов», предусматривающего создание 
системы культурной и социальной адаптации трудовых 
мигрантов. ФМС России оказывает содействие Русской 
Православной Церкви в выборе регионов-участников 
проекта, подготовке материалов по миграционному за-
конодательству для учебных пособий, организации ра-
боты курсов.

3. Заключение соглашений о сотрудничестве. В на-
стоящее время территориальные органы ФМС России и 
епархии Русской Православной Церкви заключили 62 
соглашения о сотрудничестве в сфере интеграции. Еще 
9 таких соглашений подготовлены к подписанию.

Большинство россиян не соблюдали  
Великий пост, но готовятся отметить Пасху

Об этом сообщили Интерфаксу социологи Аналити-
ческого центра Юрия Левады. К празднику, как показал 
всероссийский опрос, россияне приготовят традицион-
ные куличи, крашеные яйца (67–72%). Непременный 
атрибут стола в этот день – творожную пасху – плани-
руют сами приготовить 18% граждан.

29% респондентов намерены отметить праздник в 
кругу семьи, устроив застолье, а 30% участников опроса, 
наоборот, пойдут в гости. 25% отправятся на кладбище.

На ночное пасхальное богослужение собирается 
идти каждый десятый (11%), чаще всего это россияне 
старше 55 лет (16%), с невысоким потребительским ста-
тусом (16%) и жители Москвы (15%), городов с населе-
нием менее 100 тысяч жителей и сельских поселений 
(по 13%).

Печь куличи и красить яйца чаще всего собираются 
россияне старше 55 лет, жители городов с населением 
100–500 тысяч человек (76%), граждане с низким по-
требительским статусом (44%).

Опрос, проведенный социологами в конце апреля, 
показал также, что почти три четверти россиян (72%) 
сохраняли обычный режим питания во время Великого 
поста, 3% граждан строго следовали положенным огра-
ничениям, 9% – частично.

12% собираются поститься в последнюю неделю 
перед Пасхой.

Исследования социологов ВЦИОМ, посвященные 
предстоящему празднику, также подтверждают намере-
ние большинства россиян встретить Светлое Христово 
Воскресение приготовлением специальных празднич-
ных блюд (64%). Еще 30% респондентов планируют к 
Пасхе освящать куличи, яйца, 8% – пойти ко всенощной. 
41% собираются принимать гостей или ходить в гости, 
10% – дарить подарки. 24% планируют поехать на клад-
бище. 11% сообщили, что праздновать Пасху не будут.

Среди православных 72% будут готовить пасхаль-
ные блюда, 36% собираются освящать их в церкви. При 
этом они также чаще остальных собираются поехать на 
кладбище в этот день (27%), сообщают социологи. По 
их данным, 24% неверующих респондентов праздно-
вать Пасху не будут, при этом 42% атеистов собираются 
готовить куличи, красить яйца и т.д.

Согласно данным ВЦИОМ, полностью или частично 
соблюдают пост 18% православных, и еще 7% из них 
намерены придерживаться ограничений в последнюю 
неделю. При этом и среди неверующих 7% сообщили, 
что в той или иной мере соблюдают пост.

Как сообщили Интерфаксу социологи, из 1600 опро-
шенных 76% респондентов подтвердили, что сохраняют 
обычный режим питания, хотя в начале поста так плани-
ровали поступать 68%. Соблюдают в той или иной сте-
пени Великий пост 16%, и еще 6% постятся последнюю 
неделю.

Опрос ВЦИОМ проводился 27–28 апреля в 130 на-
селенных пунктах в 42 областях, краях и республиках 
России.

Владимир Путин ответил на вопросы  
россиян

Разговор с президентом в версии 2013 года продол-
жался рекордное количество времени – 4 часа 48 ми-
нут. В. Путин ответил на 85 вопросов, всего чуть-чуть не 
дотянув до рекорда 2011 года (90 вопросов), сообщает 
ИТАР-ТАСС.

Количество обращений к президенту в этом году по-
било все рекорды: общее число звонков, электронных 
писем и смс-сообщений превысило 3 млн. По данным 
технических служб, обеспечивавших прямую линию, 
частота обращений к президенту превышала 3,5 тыс. 
звонков в минуту.

За время беседы был затронут очень широкий круг 
вопросов, касающийся практически всех сторон жизни 
современного россиянина. Наибольшее беспокойство у 
общества, как выяснилось, вызывали проблемы эконо-
мического плана – от глобальных мировых изменений 
до отдельных, личных проблем.

Затем были обсуждены громкие коррупционные 
процессы, ведущиеся в отношении бывших чиновников 
Минобороны.

Также президенту был задан вопрос о письме Бере-
зовского. Как оказалось, писем было два. Второе пись-
мо было передано уже после смерти опального олигар-
ха. И президент «благодарен Богу», что не поддался на 
уговоры и не опубликовал полученную просьбу.

Надо сказать, что каждая из тем, формирующих со-
временную информационную повестку, была так или 
иначе упомянута. Это и пьянство за рулем, и повышение 
тарифов, и проблемы усыновления, и качество дорог, и 
будущее материнского капитала и многое другое.

Отдельное внимание было уделено трагедиям в Бо-
стоне и Белгороде.

Что касается вопросов международного плана, то 
Владимир Владимирович довольно резко высказался о 
«законе Магнитского», принятие которого он объяснил 
«имперским поведением США».

Вообще, международных вопросов было явно мень-
ше, чем следовало ожидать, возможно, это вина орга-
низаторов. Также разговор проскочил мимо межнацио-
нальных отношений в нашей стране, свернув на вопрос 
школьной формы.

В первый час разговора Путин выглядел несколько 
утомленным и вялым, это отражалось в медленном тем-
пе речи руководителя государства, длинных паузах, за-
пинках, даже оговорках. Однако после вопроса о деле 
«Оборонсервиса», который задал эмоциональный во-
енный эксперт Баранец, Владимир Владимирович начал 
«разогреваться» и набирать темп.

Оживление беседы произошло после вопроса пенси-
онерки, блокадницы, а в настоящий момент руководи-
теля компании ЖКХ, 85-летней Алевтины Васильевны. 

Получив энергетический заряд от представительницы 
«старой гвардии», президент не только стал отвечать 
активнее, но и начал шутить, сравнив пенсионерку с 
Бисмарком. Чашка кофе, появившаяся на столе прези-
дента на исходе полутора часов общения окончательно 
исправила ситуацию.

Общая цветовая гамма трансляции (сине-голубые 
тона), по-видимому, должна была успокаивать под-
сознание граждан. То же самое касается синего цвета 
костюма и галстука президента при голубой рубашке. С 
точки зрения психологов, прошлогодний красный гал-
стук «разогревал» аудиторию, мотивируя активность 
слушателей.

Разрекламированный новый формат прямой транс-
ляции – новое качество изображения, новый формат 
вопросов (якобы, должен был быть диалог спрашива-
ющего с Путиным) скорее разочаровал. Динамичность 
беседы уступала прошлым годам, отсутствовала некая 
«натянутая струна». Высокое качество изображения 
слишком выдавало слои пудры на лицах говорящих, 
следы накопленной усталости, не обогащая общение 
президента с народом чем-то существенно новым.

В очередной раз поразила широкая осведомлен-
ность президента по самой разной проблематике, сво-
бодное обращение с фактами и цифрами. Диапазон 
этой осведомленности чрезвычайно высок – от цен на 
бензин в разных частях страны до средств, выделенных 
федеральным и региональными бюджетами на дорож-
ное строительство. Несколько смущало «прислушива-
ющееся» выражение лица перед воспроизведением 
каких-либо данных, ну да ведь у каждого свои способы 
вспоминать информацию.

Вопросы от либеральной общественности были все 
те же: политические процессы, Pussyriot, сталинизация 
общества, НКО. Создается ощущение, что некоторые во-
прошатели интересуются не реальной жизнью страны, а 
ее отголосками, переиначенными и искаженными каж-
дым на свой лад, эхом действительности. Ответы пре-
зидента были те же, что и в последние два года. Вообще 
по статистике вопросов, отправленных президенту, 
создается стойкое убеждение, что обществу в широком 
смысле до изжоги надоели «московские проблемы», в 
то время, когда вся страна только-только перестала бо-
роться за выживание и понемногу начала просто жить.

Общее впечатление от разговора народа с прези-
дентом двоякое: с одной стороны, рекорд по времени, 
обсуждение огромного числа тем. С другой – не хватало 
какой-то «живинки», присущей каждому большому вы-
ступлению Путина. Конечно, были и путинские шутки, 
и путинские афоризмы. Но президент явно не был «в 
ударе», не «заливал харизмой» аудиторию. Тем не ме-
нее, история России не дает нам примера политика, на-
столько свободного в своем общении с нацией. Что-то 
подобное делал великий П.А. Столыпин, жаль только 
жил он в немедийный век.

III. События в России
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Возможно, именно такой скрупулезный, спокойный 
подход к делу и нужен сегодня нашей стране. А В.В. Пу-
тин, как ни крути, остается на сегодня самым интерес-

ным и влиятельным с точки зрения народа политиком. 
И то, что каждый 50-й россиянин сегодня задал ему во-
прос, это лишний раз подтверждает.

В Совете Европы прошел семинар,  
посвященный проблеме дискриминации 
христиан в Европе

24 апреля 2013 года в Совете Европы «на полях» 
весенней сессии Парламентской ассамблеи Совета Ев-
ропы прошел семинар «Защита религиозной свободы в 
Европе сегодня. На примере дел Макфарлейна и Чаплин 
против Великобритании», сообщается еа сайте предста-
вительства РПЦ в Брюсселе.

Основными выступающими на мероприятии, собрав-
шем около 70 человек, были депутат от Италии Лука 
Волонте, председатель фракции Европейской народ-
ной партии, директор Европейского центра за закон и 
справедливость ГрегорПупанк, представитель Русской 
Православной Церкви при Совете Европы игумен Фи-
липп (Рябых) председатель Альянса в защиту свободы 
Пол Колеман, гражданин Великобритании Гэри Макфар-
лейн.

Соорганизаторами мероприятия выступили ор-
ганизации: «Христианская обеспокоенность» 
(Christianconcern), «Христианский правовой центр» 
(Christianlegalcentre), «Альянс в защиту свободы» 
(Alliancedefendingfreedom), «Европейский центр за за-
кон и справедливость» (Europeancentreforlawandjust
ice), «Забота о Европе» (CareforEurope), «Европейская 
защита достоинства» (Europeandignitywatch), «Сканди-
навский комитет юристов по правам человека» (Scand
inavianhumanrightslawers), «Мониторинг нетерпимости 
и дискриминации в отношении христиан в Европе» (Ob
servatoryonintoleranceanddiscriminationagainstChristia
nsinEurope).

Главной причиной проведения семинара стало 
принятие 15 января 2013 года Европейским судом по 
правам человека решения относительно четырех резо-
нансных дел граждан Великобритании – Нади Эвейды, 
Ширли Чаплин, ЛиллианЛейдел и Гэри Макфарлейна. 
Четыре жителя Англии обратились в Страсбургский суд 
с требованием защитить их от дискриминации, которой 
они подверглись на рабочих местах из-за своих христи-
анских убеждений.

О своем случае собравшимся рассказал господин Г. 
Макфарлейн. Он работал в компании, которая оказыва-
ет консультации семейным парам в кризисных ситуаци-
ях. К нему была направлена однополая пара. Однако 
Макфарлейн поделился сомнениями со своим началь-
ством относительно своей способности оказывать ей 
семейную психологическую консультацию, аргументи-

ровав эту позицию своими христианскими убеждения-
ми. В результате он был уволен.

Также были уволены Н. Эвейда и Ш. Чаплин, посколь-
ку они, находясь на рабочем месте, открыто носили на-
тельные крестики, а Л. Лейдел отказалась регистриро-
вать однополый союз. Английские суды не защитили 
их права, и потому они апеллировали к Страсбургскому 
суду, ссылаясь на статью 9 (защита религиозной свобо-
ды) и статью 14 (запрет дискриминации) Европейской 
конвенции по правам и свободам человека.

4 сентября 2012 года Суд провел слушания по дан-
ным делам. В случае госпожи Эвейды суд признал, 
что были нарушены ее права, поскольку компания 
BritishAirways, запрещая ей носить нательный крестик, 
разрешала носить религиозные символы представи-
телям других религий. В остальных случаях признано, 
что нарушение прав заявителей не имело места. Пред-
писание дирекции больницы госпоже Чаплин снять на-
тельный крестик, который мог, по мнению руководства, 
причинить вред здоровью и безопасности пациентов, 
признано ЕСПЧ обоснованным и стоящим выше права 
санитарки на религиозную свободу. Суд посчитал, что 
увольнение Г. Макфарлейна является оправданным, по-
скольку было проведено исходя из политики обеспече-
ния равенства и разнообразия. В отношении Л. Лейдел 
ЕСПЧ посчитал, что как государственный чиновник она 
должна была исполнять свои служебные обязанности.

Выступающие на семинаре подчеркивали, что при-
нятые Страсбургским судом в январе решения оправды-
вают случаи дискриминации христиан, произошедшие в 
Великобритании, и могут открыть путь к принятию дру-
гих дискриминационных решений.

Госпожа Андреа Миничьелло Уильямс, представля-
ющая организации «Христианская обеспокоенность» 
(Christianconcern) и «Христианский правовой центр» 
(Christianlegalcentre), подчеркнула, что христиане 
должны бороться за свое право иметь собственное 
представление о семье, основанное на Евангелии, и не 
подвергаться из-за него дискриминации в обществен-
ной и частной жизни.

Член Парламента Великобритании Х. Джеффри До-
налдсон отметил, что Великобритания стоит на пороге 
гонений на христиан по признаку их поддержки тради-
ционной семьи. Он обратился с просьбой о молитвах и 
помощи в борьбе, которую ведут сегодня христиане Со-
единенного Королевства за свои права.

Директор Европейского центра за закон и справед-
ливость Грегор Пупанк рассказал о непростой ситуа-

IV. За рубежом

ции, сложившейся во Франции в связи с продвижением 
«брака для всех», включая однополые пары, вопреки 
позиции большинства граждан Франции. Он проде-
монстрировал кадры, зафиксировавшие агрессивные 
действия активисток Femen во французской столице во 
время мирных демонстраций против введения однопо-
лых «браков», а также их хулиганские действия внутри 
Собора Парижской Богоматери. Господин Пупанк объ-
явил, что сегодня речь идет об отстаивании законности 
критического отношения к однополым отношениям и 
публичного декларирования себя сторонником только 
традиционной семьи. Если сегодня христиане не отсто-
ят это право, то завтра, согласно его мнению, они будут 
подвергаться штрафам, увольнениям и преследованию 
за свои убеждения в пользу традиционной семьи, и не 
смогут воспитывать в традиционном духе собственных 
детей.

В своем выступлении игумен Филипп (Рябых), в 
частности, сказал: «Мы все мечтаем о демократическом 
порядке, где права основных общественных групп, в том 
числе религиозных общин, будут защищены, а достоин-
ство их членов уважаемо. Только в таких условиях воз-
можен цивилизованный диалог о базовых ценностях в 
обществе, поиск компромисса для обеспечения прав и 
свобод максимального числа граждан, а не отдельных 
личностей и незначительных групп. К сожалению, для 
навязывания своих ценностей такие малочисленные 
группы пользуются провокационными методами, язы-
ком ненависти и вражды, агрессивными действиями. 
На мой взгляд, это является проявлением нового авто-
ритарного мышления, корни которого уходят в раскре-
пощенные человеческие страсти. За агрессивными дей-
ствиями в отношении христианских общин и лидеров 
стоит только одна цель – заставить христиан и пред-
ставителей других традиционных религий отказаться 
от традиционных взглядов на однополые отношения, 
аборты, эвтаназию, разрушение семьи».

Священник сообщил также, что Представительство 
Русской Православной Церкви при Совете Европы на-
правило всем заинтересованным партнерам в Совете 
Европы экспертное заключение российских юристов 
относительно дел против Великобритании, а также до-
клад «Нарушения религиозной свободы: обзор атак на 
христианские храмы и святыни в Европе 2009-2012 гг.».

Похитителями епископов в Сирии  
оказались чеченцы из Аль-Каиды

Сирийские митрополиты, пропавшие 22 апреля, мог-
ли попасть в плен к чеченцам-террористам. Об этом 
рассказал агентству AP брат одного из похищенных - 
митрополита Алеппского Павла Язиджи.

Епископ Дамаска Антоний Язиджи сообщил, что 
священнослужители были похищены чеченскими 

экстремистами, сражающимися в рядах «Фронта ан-
Нусра»– местного крыла террористической группиров-
ки «Аль-Каида». Эту же информацию подтвердили AFP 
источники в Греческой православной церкви. По дан-
ным агентства, вооруженная группа чеченцев остано-
вила машину с епископами, убила их водителя, сожгла 
автомобиль, а митрополита Алеппского Павла Язиджи 
и Сиро-Яковитского митрополита Алеппского Юханна 
Ибрагима взяла в заложники, пишет портал Богослов.
ru.

Иерархи направлялись к турецкой границе, чтобы 
добиться освобождения двух священников, похищен-
ных еще в феврале, когда под Алеппо на них напали 
боевики. Несмотря на отдельные сообщения об осво-
бождении священнослужителей, накануне Антиохская 
православная церковь, а позже и Отдел внешних цер-
ковных связей Московского Патриархата опровергли 
их, заявив, что о нахождении епископов по-прежнему 
ничего не известно.

Ни одна из группировок не взяла на себя ответ-
ственность за похищение: сирийские власти винят во-
оруженных террористов, а оппозиции уверена, что за 
преступлением стоят войска Башара Асада.

Сирийские правозащитники ранее высказыва-
ли мнение, что инцидент был направлен на то, чтобы 
«столкнуть мусульман и христиан», а «Джабхат ан-
Нусра», вкоторой предположительно состоят похитите-
ли, ставит своей целью «навязать экстремистский ислам 
в Сирии». Между тем, христиане составляют около 5% 
населения Сирии, подавляющее большинство из кото-
рых сохранило верность сирийским властям, опасаясь, 
что победа оппозиции будет угрожать самому существо-
ванию общины.

Что касается чеченцев в Сирии, то большинство из 
них – беженцы, осевшие ранее в Европе. После того, 
как в 1999 году началась вторая чеченская война, бо-
лее 190 тыс. чеченцев (почти 20% населения Чечни) 
подали заявки на убежище на Западе, писал журнал 
ForeignPolicy.

Изданию дал интервью один из чеченцев, воюющих 
в Сирии – Абу Хамза. По его словам, «он поехал в Сирию, 
потому что увидел в интернете видеоролики, где режим 
убивает безвинных женщин и детей, и захотел воевать с 
сирийским правительством».

Интерес к чеченцам-боевикам за пределами России 
особенно обострился после задержания подозревае-
мых в теракте на Бостонском марафоне, унесшем жизни 
троих человек и приведшем к ранениям более 280 чело-
век. Возможными организаторами взрывов оказались 
выходцы с Северного Кавказа братья Джохар и Тамер-
лан Царнаевы. Тамерлан был убит в ходе перестрелки с 
полицией, Джохар госпитализирован и дает показания.
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